S— HUVI'AN\ TRAFFICKIN‘

If you or someone you know is being forced to
engage in an activity and cannot leave,

whether it is prostitution, housework, tarm work, factory work, retail
work, restaurant work, or any other activity, call the Florida Human
Trafticking Hotline, at 1-855-FLA-SAFE
to access help and services. Victims of slavery and
human trafficking are protected under United States and Florida law.

Si usted o alguien que conoce esta siendo obligado a
participar en una actividad y no puede dejaria,

ya sea prostitucion, tareas domésticas, labores agricolas, labores
en una fabrica, labores en un comercio minorista, labores en un
restaurante o cualquier otra actividad, comuniquese con el Centro
Nacional de Recursos contra la Trata de Personas (Florida Human
Trafficking Hotline) llamando al 1-855-FLA-SAFE
para acceder a asistencia y servicios. Las victimas de la esclavitud
y de la trata de personas estan protegidas por las leyes de
Florida y de los Estados Unidos.

Si ou menm oswa yon moun ou konnen gen yon moun
k ap fo se nou patisipe nan yon aktivite epi nou pa ka kite li,

kit se pwostitisyon, travay nan kay, travay nan jaden, travay nan
faktori, travay nan magazen, travay nan restoran, oswa nenpot lot
aktivite, rele Sant Resous Nasyonal pou Trafik Moun (Florida Human
Trafficking Hotline) nan 1-855-FLA-SAFE.
Viktim esklavaj ak trafik moun
gen pwoteksyon anba Iwa Florid ak Etazini.

For more information, visit the Florida Department of Health's website at
http://www.floridahealth.gov/programs-and-services/prevention/human-trafficking/index.html

Para obtener mas informacion, visite el sitio web del Departamento de Salud de
Florida (Florida Department of Health) en
http://www.floridahealth.gov/programs-and-services/prevention/human-trafficking/index.html
Pou jwenn plis enfomasyon, ale sou sitwéb Depatman Sante Florida

(Florida Department of Health) a nan
http://www.floridahealth.gov/programs-and-services/prevention/human-trafficking/index. html




